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With accuracy. 
All the most beautiful things are done with care.

This is the care, which we have created our new 
2020/2021 dog clothing collection with, thanks 
to the experience of our team of designers.

Each garment is the result of the combination of 
quality materials and a unique and innovative 
design,  rich in exclusive details and in full 
harmony with the current fashion trends. The 
wearability of each model respects your pet’s 
needs, protecting it and leaving it free in its 
movements.

Let yourself be captivated by our wide range of 
sweaters, sweatshirts, coats, down jackets and 
raincoats: direct control over the development 
of the garments at each stage of production 
represents an additional guarantee for all 
owners and enthusiasts, who want to offer the 
best to their four-legged friend. 

9999% of the clothing items in our 
collection are made with total 
respect for animal welfare, without 
the use of animal skins or furs.

Avec soin.
Toutes les plus belles choses sont faites avec soin.

C’est le soin avec lequel nous avons créé notre 
nouvelle collection de vêtements pour chiens 
2020/2021, grâce à l’expérience de notre équipe 
de designers.

Chaque vêtement est le résultat de la 
combinaison de matériaux de qualité et d’un 
design unique et innovant, riche en détails 
exclusifs et en parfaite harmonie avec les 
tendances de la mode actuelle. La portabilité 
de chaque modèle respecte les besoins de votre 
animal, le protège et le laisse libre dans ses 
mouvements.

Laissez-vous séduire par notre large gamme 
de pulls, sweat-shirts, manteaux, doudounes 
et imperméables: un contrôle direct sur le 
développement des vêtements à chaque étape 
de la production représente une garantie 
supplémentaire pour tous les propriétaires et 
passionnés qui souhaitent offrir le meilleur 
produit à leur ami à quatre pattes.

9999% des vetements de notre 
collection sont fabriques dans le 
plus grand respect du bien-etre 
animal, sans utiliser de peaux ou 
de fourrures d’animaux.

Con cura. 
Tutte le cose più belle si fanno con cura.

È con questa cura che, grazie all’esperienza del 
nostro team di designer, abbiamo realizzato 
la nostra nuova collezione di abbigliamento 
2020/2021. 

Ogni capo è frutto del mix tra materiali di qualità 
e un design unico e innovativo, ricco di dettagli 
esclusivi e in piena sintonia con i trend del 
momento. La vestibilità di ogni modello rispetta 
tutte le esigenze dell’animale proteggendolo e, al 
contempo, lasciandolo libero nei suoi movimenti. 

Lasciati catturare dalla nostra ampia gamma 
di maglioncini, felpe, cappottini, piumini e 
impermeabili: il controllo diretto sullo sviluppo 
dei capi, in ogni fase di lavorazione, rappresenta 
un’ulteriore garanzia per tutti i proprietari e gli 
appassionati che vogliono offrire il meglio al 
proprio amico quattrozampe. 

Il 9999% dei capi d’abbigliamento della 
nostra collezione e realizzato senza 
l’uso di alcun prodotto o elemento 
lavorato di origine o derivazione 
animale.



MAGLIONCINI • SWEATERS • PULLS



D O G  C O A T  C O L L E C T I O ND O G  C O A T  C O L L E C T I O N  2 0 2 0  /  2 0 2 1 77

M413  frida

MAGLIONCINO  Sweater  Pull

	18 | 21 | 24 | 27 | 30 | 33 | 36 | 40 | 45 | 50 | 55 | 60 | 65 | 70 | 75 | 80 | 85 
Taglia    Size     Taille

 •  •  •  •   •  •  •   •  

MAGLIONCINO    Sweater    Pull     

	18 | 21 | 24 | 27 | 30 | 33 | 36 | 40 | 45 | 50 | 55 | 60 | 65 | 70 | 75 | 80 | 85 
Taglia    Size   Taille 

    •   •  •  •   •   •  •  •

Maglioncino in filato acrilico, maglia 
rasata con lavorazione jacquard e 
morbido girocollo. Apertura per il collare 
e lacci per le zampe posteriori.

Acrylic yarn sweater in stocking stitch with 
jacquard process. Soft turtleneck. Opening for 
the collar ring and straps for the back legs.

Pull en fil acrylique avec tricotage jacquard. 
Col roulé doux. Ouverture pour l’anneau du 
collier et ficelles pour les pattes arrières.

M412  Elsa

Maglioncino in filato acrilico, maglia 
rasata con lavorazione jacquard, 
morbido girocollo e applicazione di 
tulle. Apertura per il collare e lacci per le 
zampe posteriori.

Acrylic yarn sweater in stocking stitch 
with jacquard process and a tulle veil. Soft 
turtleneck. Opening for the collar ring and 
straps for the back legs.

Pull en fil acrylique avec tricotage jacquard et 
dėcoration en tulle. Col roulé doux. Ouverture 
pour l'anneau du collier et ficelles pour les 
pattes arrières.



MAGLIONCINI • SWEATERS • PULLS



D O G  C O A T  C O L L E C T I O ND O G  C O A T  C O L L E C T I O N  2 0 2 0  /  2 0 2 1 9999 D O G  C O A T  C O L L E C T I O ND O G  C O A T  C O L L E C T I O N  2 0 2 0  /  2 0 2 1

MAGLIONCINO    Sweater    Pull     

	18 | 21 | 24 | 27 | 30 | 33 | 36 | 40 | 45 | 50 | 55 | 60 | 65 | 70 | 75 | 80 | 85 
Taglia    Size     Taille

    •   •  •  •   •   •  •

Maglioncino in filato acrilico, maglia 
rasata con lavorazione jacquard, scritta 
“Bau!” sulla schiena e morbido girocollo. 
Apertura per il collare e lacci per le 
zampe posteriori.

Acrylic yarn sweater in stocking stitch with 
jacquard process. “BAU” writing on the  back. 
Soft turtleneck. Opening for the collar ring 
and straps for the back legs.

Pull en fil acrylique avec tricotage jacquard. 
Ėcriture “BAU” au dos. Col roulė doux. 
Ouverture pour l’anneau du collier et ficelles 
pour les pattes arrières.

Maglioncino in filato acrilico con 
lavorazione punto riso, applicazione di 
patch con scritta “Pop!” sulla schiena e 
di pom pom, morbido girocollo. Apertura 
per il collare e lacci per le zampe 
posteriori.

Acrylic yarn sweater with moss stitch knitting. 
“POP” patch and soft pom poms on the  back. 
Soft turtleneck. Opening for the collar ring 
and straps for the back legs.

Pull en fil acrylique tricotė au point de riz. 
Ėcusson  “POP” et pompons au dos. Col roulė 
doux. Ouverture pour l’anneau du collier et 
ficelles pour les pattes arrières.

M415    Birba

M414    jack
MAGLIONCINO    Sweater    Pull     

	18 | 21 | 24 | 27 | 30 | 33 | 36 | 40 | 45 | 50 | 55 | 60 | 65 | 70 | 75 | 80 | 85 
Taglia    Size     Taille   

•   •   •  •  •   •   •  •
TOVAGLIETTA SOTTOCIOTOLA
PLACEMAT FOR DOGS
SET DE TABLE POUR CHIEN
C0300/D (43x28cm)

CIOTOLA
BOWL
ÉCUELLE
C0300/A (300ml)
C0300/B (500ml)
C0300/C (700ml)

PRENOTABILI E DISPONIBILI
NELLE NOVITÀ DI GIUGNO



D O G  C O A T  C O L L E C T I O ND O G  C O A T  C O L L E C T I O N  2 0 2 0  /  2 0 2 1 1 01 0

MAGLIONCINO    Sweater    Pull     

	18 | 21 | 24 | 27 | 30 | 33 | 36 | 40 | 45 | 50 | 55 | 60 | 65 | 70 | 75 | 80 | 85 
Taglia    Size     Taille   

    •   •  •  •   •   •  •

Maglioncino in filato acrilico con 
lavorazione a trecce, cappuccio fissabile 
con bottone, morbido girocollo e 
applicazione di due fibbie sulla schiena. 
Apertura per il collare e lacci per le 
zampe posteriori.

Acrylic yarn sweater with cable knitting. Hood 
to be fixed with a button and two decorative 
buckles on the back. Opening for the collar 
ring and straps for the back legs.

Pull en Fil acrylique tressés. Capuche à fixer 
par un bouton et deux boucles dėcoratives 
au dos. Ouverture pour l’anneau du collier et 
ficelles pour les pattes arrières.

M416    milo

MAGLIONCINO    Sweater    Pull     

	18 | 21 | 24 | 27 | 30 | 33 | 36 | 40 | 45 | 50 | 55 | 60 | 65 | 70 | 75 | 80 | 85 
Taglia    Size     Taille   

    •   •  •  •   •   •  •

Maglioncino in filato acrilico, morbido 
girocollo e particolare inserto di nastro 
floreale sulla schiena.  Apertura per il 
collare e lacci per le zampe posteriori.

Acrylic yarn sweater with soft turtleneck. 
Floral ribbon on the back. Opening for the 
collar ring and straps for the back legs.

Pull en fil acrylique avec col roulė doux. 
Ruban floral au dos. Ouverture pour l’anneau 
du collier et ficelles pour les pattes arrières.

M385    Baltimora



D O G  C O A T  C O L L E C T I O ND O G  C O A T  C O L L E C T I O N  2 0 2 0  /  2 0 2 1 1 11 1

MAGLIONCINO    Sweater    Pull     

	18 | 21 | 24 | 27 | 30 | 33 | 36 | 40 | 45 | 50 | 55 | 60 | 65 | 70 | 75 | 80 | 85 
Taglia    Size     Taille

    •   •  •  •   •   •  •

Maglioncino in filato acrilico con 
lavorazione a costa inglese a trecce, 
morbido girocollo con applicazione di 
due bottoni. Apertura per il collare e lacci 
per le zampe posteriori.

Acrylic yarn sweater with English rib and cable 
knitting. Soft turtleneck with two buttons. 
Opening for the collar ring and straps for the 
back legs.

Pull en fil acrylique tricotė à côtes anglaises 
et tresses. Col roulė doux avec deux boutons. 
Ouverture pour l’anneau du collier et ficelles 
pour les pattes arrières.

M388    JACKSONVILLE

M389    DENVER
MAGLIONCINO    Sweater    Pull     

	18 | 21 | 24 | 27 | 30 | 33 | 36 | 40 | 45 | 50 | 55 | 60 | 65 | 70 | 75 | 80 | 85 
Taglia    Size     Taille

  •   •     •   •   •   

Maglioncino in filato acrilico con 
lavorazione a treccia centrale, morbido 
girocollo e applicazione di tre fiocchetti 
in velluto. Apertura per il collare e lacci 
per le zampe posteriori.

Acrylic yarn sweater with central cable. Soft 
turtleneck and application of three velvet 
ribbons  Opening for the collar ring and straps 
for the back legs.

Pull en fil acrylique avec tresse centrale. Col 
roulė souple et application de trois noeuds de 
velours. Ouverture pour l’anneau du collier et 
ficelles pour les pattes arrières.



D O G  C O A T  C O L L E C T I O ND O G  C O A T  C O L L E C T I O N  2 0 2 0  /  2 0 2 1 1 21 2

MAGLIONCINI • SWEATERS • PULLS



D O G  C O A T  C O L L E C T I O ND O G  C O A T  C O L L E C T I O N  2 0 2 0  /  2 0 2 1 1 31 3

MAGLIONCINO    Sweater    Pull     

	18 | 21 | 24 | 27 | 30 | 33 | 36 | 40 | 45 | 50 | 55 | 60 | 65 | 70 | 75 | 80 | 85 
Taglia    Size     Taille   

    •   •  •  •   •   •

MAGLIONCINO    Sweater    Pull     

	18 | 21 | 24 | 27 | 30 | 33 | 36 | 40 | 45 | 50 | 55 | 60 | 65 | 70 | 75 | 80 | 85 
Taglia    Size     Taille

 •  •  •   •  •  •   •   •  •

Maglioncino in filato acrilico, morbido 
colletto con ruche e scritta ricamata sulla 
schiena. Apertura per il collare e lacci per 
le zampe posteriori.

Acrylic yarn sweater with soft ruched neck. 
Embroidered writing on the back. Opening for 
the collar ring and straps for the back legs.

Pull en fil acrylique avec col ruchė souple. 
Broderie sur le dos. Ouverture pour l’anneau 
du collier et ficelles pour les pattes aarières.

Maglioncino in filato acrilico, morbido 
girocollo e tasca in cui sono termosaldate 
cinque stelline. Apertura per il collare e 
lacci per le zampe posteriori.

Acrylic yarn sweater with soft turtleneck. 
Pocket with five decorative stars on the back. 
Opening for the collar ring and straps for the 
back legs.

Pull en fil acrylique avec col roulė souple. 
Poche dėcorėe avec cinq ėtoiles sur le dos. 
Ouverture pour l’anneau du collier et ficelles 
pour les pattes arrières.

M392    HOUSTON

M391    NEW ORLEANS



D O G  C O A T  C O L L E C T I O ND O G  C O A T  C O L L E C T I O N  2 0 2 0  /  2 0 2 1

MAGLIONCINO    Sweater    Pull     

	18 | 21 | 24 | 27 | 30 | 33 | 36 | 40 | 45 | 50 | 55 | 60 | 65 | 70 | 75 | 80 | 85 
Taglia    Size     Taille   

    •   •  •  •   •   •

Maglioncino in filato acrilico, con 
intreccio bicolore e lavorazione della 
maglia con motivo a trecce. Apertura per 
il collare e lacci per le zampe posteriori.

Acrylic yarn sweater with two-tone weaving 
and cable knitting.Opening for the collar ring 
and straps for the back legs.

Pull en fil acrylique avec tissage bicolore et 
torsades. Ouverture pour l’anneau du collier 
et ficelles pour les pattes aarières.

M361    Leida

1 3 . 0 11 3 . 0 1



D O G  C O A T  C O L L E C T I O ND O G  C O A T  C O L L E C T I O N  2 0 2 0  /  2 0 2 1 1 41 4

MAGLIONCINO    Sweater    Pull     

	18 | 21 | 24 | 27 | 30 | 33 | 36 | 40 | 45 | 50 | 55 | 60 | 65 | 70 | 75 | 80 | 85 
Taglia    Size     Taille

  •  •   •  •  •   •   •

Maglioncino in 28%  kid mohair, 46% 
acrilico, 19% poliammide, 7% poliestere, 
con lavorazione punto mosso canestro, 
morbido girocollo in costa e sottopancia 
con punto elastico per un’ottima 
vestibilità. Apertura per il collare e laccio 
per la coda.  Lavorazione 100% Made in 
Italy.
Sweater in 28% kid mohair, 46% acrylic 
yarn, 19% polyammide,  7% polyester. Blur 
pattern. Soft rib stitch turtleneck and stretch 
bellyband for better fit. Opening for the collar 
ring and strap for the tail. 100% Made in Italy.

Pull avec 28% Kid Mohair, 46% fil acrylique, 
19% polyammide,7% polyestère. Point flou. 
Col roulė à côtes et insert de ventre ėlastique 
pour une meilleure portabilitė. Ouverture 
pour l’anneau du collier et ficelle pour la 
queue.  100% Made in Italy.

made with 
love

M418    balu 
made with 

love

MAGLIONCINI • SWEATERS • PULLS



D O G  C O A T  C O L L E C T I O ND O G  C O A T  C O L L E C T I O N  2 0 2 0  /  2 0 2 1 1 51 5

MAGLIONCINO    Sweater    Pull     

	18 | 21 | 24 | 27 | 30 | 33 | 36 | 40 | 45 | 50 | 55 | 60 | 65 | 70 | 75 | 80 | 85 
Taglia    Size     Taille   

    •   •  •  •   •   •  •   •  •

MAGLIONCINO    Sweater    Pull     

	18 | 21 | 24 | 27 | 30 | 33 | 36 | 40 | 45 | 50 | 55 | 60 | 65 | 70 | 75 | 80 | 85 
Taglia    Size     Taille

•  •   •  •  •   •   •  •

Maglioncino in 20% alpaca s.fine, 30% lana 
merinos, 50% acrilico, con lavorazione punto 
mosso con trecce e coste, morbido girocollo 
in costa e sottopancia con punto elastico per 
un’ottima vestibilità. Apertura per il collare 
e laccio per la coda. Lavorazione 100% Made 
in Italy.
Sweater in 20% super fine alpaca wool, 30% merino 
wool, 50% acrylic yarn. Blur pattern with ribs 
and cables. Soft rib stitch turtleneck and stretch 
bellyband for better fit. Opening for the collar ring 
and strap for the tail. 100% Made in Italy.

Pull avec 20% laine de alpaga super fine, 30% 
laine mėrinos, 50% fil acrylique. Point flou avec 
côtes et tresses. Col roulė à côtes et insert de 
ventre ėlastique pour une meilleure portabilitė. 
Ouverture pour l’anneau du collier et ficelles pour 
les pattes arrières. 100% Made in Italy.

Maglioncino in 28% kid mohair, 46% 
acrilico, 19% poliammide, 7% poliestere, 
con lavorazione punto mosso con 
fantasia a trecce, morbido girocollo in 
costa e sottopancia con punto elastico 
per un’ottima vestibilità. Apertura per il 
collare e laccio per la coda. Lavorazione 
100% Made in Italy.
Sweater in 28% kid mohair, 46% acrylic yarn, 
19% polyammide,  7% polyester. Blur pattern 
with cables. Soft rib stitch turtleneck and 
stretch bellyband for better fit. Opening for 
the collar ring and strap for the tail. 100% 
Made in Italy.

Pull avec 28% kid mohair, 46% fil acrylique, 
19% polyammiade,7% polyestère. Point 
flou avec tresses. Col roulė à côtes et insert 
de ventre ėlastique pour une meilleure 
portabilitė. Ouverture pour l’anneau du collier 
et ficelle pour la queue.  100% Made in Italy.

M420    MAGGIE

M419    pucci

made with 
love

made with 
love



D O G  C O A T  C O L L E C T I O ND O G  C O A T  C O L L E C T I O N  2 0 2 0  /  2 0 2 1 1 61 6

MAGLIONCINO    Sweater    Pull     

	18 | 21 | 24 | 27 | 30 | 33 | 36 | 40 | 45 | 50 | 55 | 60 | 65 | 70 | 75 | 80 | 85 
Taglia    Size     Taille   

•  •   •  •  •   •   •  •  •   •  •  •   •   •  •

MAGLIONCINO    Dog Sweater    Pull     

	18 | 21 | 24 | 27 | 30 | 33 | 36 | 40 | 45 | 50 | 55 | 60 | 65 | 70 | 75 | 80 | 85 
Taglia    Size     Taille

•  •   •  •  •   •   •  •  •   •  •  •   •   •  •

Maglioncino in 50% lana e 50% acrilico con 
morbido girocollo, lavorazione a coste e 
treccia centrale. Apertura per il collare e 
laccio per la coda. Lavorazione 100% Made 
in Italy.

Sweater in 50% wool and 50% acrylic yarn, 
with soft turtlenck, ribbed knitting and central 
cable. Opening for the collar ring and strap for 
the tail. 100% Made in Italy.

Pull avec 50% laine et 50% fil acrylique, avec 
tricot côtelé et torsade centrale. Ouverture 
pour l’anneau du collier et ficelle pour la 
queue, 100% Made in Italy.

Maglioncino in 50% lana e 50% acrilico 
con morbido girocollo, lavorazione a 
coste. Apertura per il collare e laccio per 
la coda. Lavorazione 100% Made in Italy.

Sweater in 50% wool and 50% acrylic yarn, 
soft turtleneck, ribbed knitting. Opening for 
the collar ring and strap for the tail. 100% 
Made in Italy.

Pull avec 50% laine et 50% fil acrylique,  avec 
col roulé souple,  tricot côtelé. Ouverture pour 
l’anneau du collier et ficelle pour la queue, 
100% Made in Italy.

M381    GENOVA

M380    VERONA

made with 
love

made with 
love



D O G  C O A T  C O L L E C T I O ND O G  C O A T  C O L L E C T I O N  2 0 2 0  /  2 0 2 1 1 71 7

MAGLIONCINO    Sweater    Pull     

	18 | 21 | 24 | 27 | 30 | 33 | 36 | 40 | 45 | 50 | 55 | 60 | 65 | 70 | 75 | 80 | 85 
Taglia    Size     Taille   

•  •   •  •  •   •   •  •  •   •  •  •   •   •  •

MAGLIONCINO    Sweater    Pull     

	18 | 21 | 24 | 27 | 30 | 33 | 36 | 40 | 45 | 50 | 55 | 60 | 65 | 70 | 75 | 80 | 85 
Taglia    Size     Taille

•  •   •  •  •   •   •  •   •  •

Maglioncino in 50% lana e 50% acrilico con 
morbido girocollo, lavorazione a coste. 
Apertura per il collare e laccio per la coda. 
Lavorazione 100% Made in Italy.

Sweater in 50% wool and 50% acrylic yarn, 
with soft turtleneck,  ribbed knitting. Opening 
for the collar ring and strap for the tail. 100% 
Made in Italy.

Pull avec 50% laine avec tricot côtelé. 
Ouverture pour l’anneau du collier et ficelle 
pour la queue.  100% Made in Italy.

Maglioncino in 50% lana e 50% acrilico 
con morbido girocollo, particolare 
lavorazione con pois in rilievo. Apertura 
per il collare e laccio per la coda. 
Lavorazione 100% Made in Italy.

Sweater in 50% wool and 50% acrylic blend, 
soft turtleneck, particular processing with 
embossed polka dots and opening for the 
collar ring. Opening for the collar ring and 
strap for the tail. 100% Made in Italy.

Pull avec un mélange de 50% laine et 50% fil 
acrylique, col roulé doux, tricotage particulier 
avec pois en relief et ouverture pour l’anneau 
du collier. 100% Made in Italy.

M382    FIRENZE

made with 
love

made with 
love



D O G  C O A T  C O L L E C T I O ND O G  C O A T  C O L L E C T I O N  2 0 2 0  /  2 0 2 1

MAGLIONCINO    Sweater    Pull     

	   | SMALL | MEDIUM | LARGE | 
Taglia    Size     Taille   

   •       •        •

Morbida sciarpa in pile.

Soft fleece scarf.

Écharpe souple en polaire.

M284    Akita

1 7 . 0 11 7 . 0 1



D O G  C O A T  C O L L E C T I O ND O G  C O A T  C O L L E C T I O N  2 0 2 0  /  2 0 2 1 1 81 8

FELPINE • SWEATSHIRTS • SWEAT-SHIRTS



D O G  C O A T  C O L L E C T I O ND O G  C O A T  C O L L E C T I O N  2 0 2 0  /  2 0 2 1 1 91 9

FELPA  Sweatshirt  Sweat-shirt     

	18 | 21 | 24 | 27 | 30 | 33 | 36 | 40 | 45 | 50 | 55 | 60 | 65 | 70 | 75 | 80 | 85 
Taglia    Size     Taille

    •   •  •  •   •   •  •

M421    daisy

Felpa con cappuccio staccabile dotato 
di bottone a pressione. Stampa piazzata 
3D gommata. Caldo interno in peluche 
e regolazione con doppio velcro sulla 
pancia. Apertura per la pettorina ed 
elastici per le zampe posteriori.

Sweatshirt with detachable hood with snap 
button. Rubber 3D printing. Warm plush 
interior and double velcro adjustment on the 
belly. Opening for the harness ring and straps 
for the back legs.

Sweat à capuche amovible avec bouton 
pression. Impression 3D en caoutchouc. 
Intérieur en peluche chaud et double réglage 
velcro sur le ventre. Ouverture pour l’anneau 
de harnais et sangles pour les pattes arrière. 

TOVAGLIETTA SOTTOCIOTOLA
PLACEMAT FOR DOGS
SET DE TABLE POUR CHIEN
C0302/E (43x28cm)

CIOTOLA
BOWL
ÉCUELLE
C0302/A (150ml)
C0302/B (300ml)
C0302/C (500ml)
C0302/C (700ml)

PRENOTABILI E DISPONIBILI
NELLE NOVITÀ DI GIUGNO



D O G  C O A T  C O L L E C T I O ND O G  C O A T  C O L L E C T I O N  2 0 2 0  /  2 0 2 1 2 02 0

FELPA  Sweatshirt  Sweat-shirt      

	18 | 21 | 24 | 27 | 30 | 33 | 36 | 40 | 45 | 50 | 55 | 60 | 65 | 70 | 75 | 80 | 85 
Taglia    Size     Taille   

    •   •  •  •   •   •

Felpa con cappuccio staccabile dotato di 
bottone a pressione. Fantasia all over spaziale 
e applicazione di patch con forma di missile. 
Caldo interno in peluche, regolazione con 
doppio velcro sulla pancia, zip e coulisse con 
colore a contrasto. Apertura per la pettorina 
ed elastici per le zampe posteriori.
Sweatshirt with detachable hood with snap 
button. Space pattern and missile-shaped patch 
application. Zipper and drawstring with contrasting 
color. Warm plush interior and double velcro 
adjustment on the belly. Opening for the harness 
ring and straps for the back legs.

Sweat à capuche amovible avec bouton pression. 
Motif spatial et application de patch en forme de 
Fusée. Fermeture éclair et cordon de serrage de 
couleur contrastante. Intérieur en peluche chaud 
et double réglage velcro sur le ventre. Ouverture 
pour l’anneau de harnais et sangles pour les pattes 
arrière. 

M423    pluto

M422    paco
FELPA  Sweatshirt  Sweat-shirt     

	18 | 21 | 24 | 27 | 30 | 33 | 36 | 40 | 45 | 50 | 55 | 60 | 65 | 70 | 75 | 80 | 85 
Taglia    Size     Taille

    •   •  •  •   •   •

Felpa con cappuccio, morbido interno 
spazzolato, tasca esterna a marsupio 
e regolazione con doppio velcro sulla 
pancia. Apertura a zip per il collare ed 
elastici per le zampe posteriori.

Hoodie. Soft brushed interior, external pouch 
pocket. Double velcro adjustment on the 
belly. Zippered opening for the collar ring and 
straps for the back legs. 

Sweat à capuche. Intérieur brossé souple, 
poche extérieure. Double réglage velcro sur 
le ventre. Ouverture zippée pour l’anneau du 
collier et sangles pour les pattes arrières.



D O G  C O A T  C O L L E C T I O ND O G  C O A T  C O L L E C T I O N  2 0 2 0  /  2 0 2 1 2 12 1



PIUMINI • PADDED DOWN JACKETS 

DOUDOUNES REMBOURREES  



D O G  C O A T  C O L L E C T I O ND O G  C O A T  C O L L E C T I O N  2 0 2 0  /  2 0 2 1 2 32 3

PIUMINO      Padded down jacket     Doudoune rembourrée  

	18 | 21 | 24 | 27 | 30 | 33 | 36 | 40 | 45 | 50 | 55 | 60 | 65 | 70 | 75 | 80 | 85 
Taglia    Size     Taille

    •   •  •  •   •   •

Piumino imbottito con colletto fisso, 
stampa all over e chiusura fasciante sulla 
schiena con doppio velcro. Apertura a 
zip per il collare ed elastici per le zampe 
posteriori.

Padded down jacket with fixed collar. Printed 
pattern and wrapping closure on the back 
with double velcro. Zippered opening for the 
collar ring and straps for the back legs. 

Doudoune rembourrée avec col fixe. Motif 
imprimé et fermeture enveloppante au dos 
avec velcro double. Ouverture zippée pour 
l’anneau du collier et sangles pour les pattes 
arrières. 

M425    pepita

PIUMINO      Padded down jacket     Doudoune rembourrée

	18 | 21 | 24 | 27 | 30 | 33 | 36 | 40 | 45 | 50 | 55 | 60 | 65 | 70 | 75 | 80 | 85 
Taglia    Size     Taille

    •   •  •  •   •   •

Piumino imbottito con cappuccio 
staccabile dotato di bottone a pressione. 
Stampa all over con fantasia camouflower 
e chiusura fasciante sulla schiena con 
velcro. Apertura a zip per il collare ed 
elastici per le zampe posteriori.

Padded down jacket with detachable hood 
with snap button. Printed camouflower 
pattern and wrapping closure on the back 
with double velcro. Zippered opening for the 
collar ring and straps for the back legs. 

Doudoune rembourrée avec capuche amovible 
avec bouton pression. Motif camouflage 
imprimé et fermeture enveloppante au dos avec 
velcro double. Ouverture zippée pour l’anneau 
du collier et sangles pour les pattes arrières. 

M424    flora



D O G  C O A T  C O L L E C T I O ND O G  C O A T  C O L L E C T I O N  2 0 2 0  /  2 0 2 1 2 42 4

PIUMINI • PADDED DOWN JACKETS 

DOUDOUNES REMBOURREES  



D O G  C O A T  C O L L E C T I O ND O G  C O A T  C O L L E C T I O N  2 0 2 0  /  2 0 2 1 2 52 5

PIUMINO      Padded down jacket     Doudoune rembourrée

	18 | 21 | 24 | 27 | 30 | 33 | 36 | 40 | 45 | 50 | 55 | 60 | 65 | 70 | 75 | 80 | 85 
Taglia    Size     Taille

    •   •  •  •   •   •

Piumino imbottito con colletto fisso, 
tessuto esterno water resistant con motivo 
a nido d’ape e chiusura sulla pancia con 
doppio velcro. Apertura con zip puller a 
stella per il collare ed elastici per le zampe 
posteriori.

Padded down jacket with fixed collar. Water 
resistant outer fabric with honeycomb pattern 
and double velcro closure on the belly. Opening 
for the collar ring with star-shaped zipper puller 
and straps for the back legs. 

Doudoune rembourrée à col fixe. Tissu extérieur 
résistant à l’eau avec motif en nid d’abeille et 
double fermeture velcro sur le ventre. Ouverture 
pour l’anneau de collier avec tirette en forme 
d’étoile et sangles pour les pattes arrière.

M426    marilyn

PIUMINO      Padded down jacket     Doudoune rembourrée

	18 | 21 | 24 | 27 | 30 | 33 | 36 | 40 | 45 | 50 | 55 | 60 | 65 | 70 | 75 | 80 | 85 
Taglia    Size     Taille

    •   •  •  •   •   •

Piumino imbottito con colletto fisso, 
tessuto esterno water resistant con 
effetto lacca, fettuccia nera e chiusura 
con doppi bottoni a pressione sulla 
pancia. Apertura con zip waterproof 
per il collare ed elastici per le zampe 
posteriori.

Padded down jacket with fixed collar.Water 
resistant outer fabric with lacquered effect, 
black tape and double snap buttons closure 
on the belly. Opening for the collar ring with 
waterproof zipper and straps for the back legs. 

Doudoune rembourrée à col fixe.Tissu 
extérieur résistant à l’eau avec effet laqué, 
ruban noir et double fermeture à boutons 
pression sur le ventre. Ouverture pour 
l’anneau de col avec fermeture à glissière 
étanche et sangles pour les pattes arrière.

M427    sansone



PIUMINI • PADDED DOWN JACKETS 

DOUDOUNES REMBOURREES  



D O G  C O A T  C O L L E C T I O ND O G  C O A T  C O L L E C T I O N  2 0 2 0  /  2 0 2 1 2 72 7

PIUMINO      Padded down jacket     Doudoune rembourrée    

	18 | 21 | 24 | 27 | 30 | 33 | 36 | 40 | 45 | 50 | 55 | 60 | 65 | 70 | 75 | 80 | 85 
Taglia    Size     Taille

M429    pongo

PIUMINO      Padded down jacket     Doudoune rembourrée

	18 | 21 | 24 | 27 | 30 | 33 | 36 | 40 | 45 | 50 | 55 | 60 | 65 | 70 | 75 | 80 | 85 
Taglia    Size     Taille
	18 | 21 | 24 | 27 | 30 | 33 | 36 | 40 | 45 | 50 | 55 | 60 | 65 | 70 | 75 | 80 | 85 
Taglia    Size     Taille

    •   •  •  •   •   •  •

M428    dotty

    •   •  •  •   •   •  •

Piumino imbottito con colletto fisso, 
imbottitura trapuntata con stampa all 
over a pois e chiusura fasciante con 
velcro. Apertura con zip waterproof 
per il collare ed elastici per le zampe 
posteriori.

Padded down jacket with fixed collar. Quilted 
outer fabric with printed polka-dots pattern. 
Wrapping closure on the back with double 
velcro. Opening for the collar ring with 
waterproof zipper and straps for the back legs. 

Doudoune rembourrée à col fixe. Tissu 
extérieur matelassé avec motif à pois 
imprimé. Fermeture enveloppante au dos 
avec double velcro. Ouverture pour l’anneau 
de collier avec fermeture à glissière étanche et 
sangles pour les pattes arrière. 

Piumino imbottito con cappuccio 
staccabile tramite bottoni a pressione, 
imbottitura trapuntata con stampa 
all over a pois tono su tono e chiusura 
fasciante con velcro. Apertura con zip 
waterproof per il collare ed elastici per le 
zampe posteriori.

Padded down jacket with detachable hood 
with snap buttons. Quilted outer fabric with 
printed tone-on-tone polka-dots  Wrapping 
closure on the back with double velcro. 
Opening for the collar ring with waterproof 
zipper and straps for the back legs. 

Doudoune rembourrée avec capuche amovible 
avec boutons-pression. Tissu extérieur 
matelassé à pois imprimés ton sur ton. 
Fermeture enveloppante au dos avec double 
velcro. Ouverture pour l’anneau de collier avec 
fermeture à glissière étanche et sangles pour 
les pattes arrière.

BORSA TRASPORTINO
IMBOTTITA
PET BAG
SAC DE TRANSPORT
CA650/A (37x17x26cm)

BORSA TRASPORTINO
IMBOTTITA
PET BAG
SAC DE TRANSPORT
CA650/B (37x17x26cm)

PRENOTABILI

PRENOTABILI



D O G  C O A T  C O L L E C T I O ND O G  C O A T  C O L L E C T I O N  2 0 2 0  /  2 0 2 1

PIUMINO IMBOTTITO       Padded down jacket     Doudoune rembourrée  

	18 | 21 | 24 | 27 | 30 | 33 | 36 | 40 | 45 | 50 | 55 | 60 | 65 | 70 | 75 | 80 | 85 
Taglia    Size     Taille

    •   •  •  •   •   

Piumino imbottito, con effetto lucido e 
apertura per pettorina abbellita da pom 
pom. Chiusura fasciante.

Padded down jacket with shiny look. Opening 
for the harness hook decorated with pompom. 
Belt closure.

Doudoune rembourrée avec à effet brillant. 
Ouverture pour le harnais décorée avec 
pompon. Fermeture à ceinture.

M368    toledo

PIUMINO IMBOTTITO       Padded down jacket     Doudoune rembourrée  

	18 | 21 | 24 | 27 | 30 | 33 | 36 | 40 | 45 | 50 | 55 | 60 | 65 | 70 | 75 | 80 | 85 
Taglia    Size     Taille

    •   •  •  •   •   •   •

Piumino imbottito, con simpatica scritta 
“Hola” e con apertura per il collare. 
Chiusura sulla pancia.

Padded down jacket with “Hola” printing. 
Opening for the collar. Bellyband closure. 

Doudoune rembourrée avec impression 
“Hola”. Ouverture pour le collier. Fermeture 
sur le ventre.

M373     LIVERPOOL

2 7 . 0 12 7 . 0 1



D O G  C O A T  C O L L E C T I O ND O G  C O A T  C O L L E C T I O N  2 0 2 0  /  2 0 2 1 2 82 8

PIUMINO IMBOTTITO       Padded down jacket     Doudoune rembourrée      

	18 | 21 | 24 | 27 | 30 | 33 | 36 | 40 | 45 | 50 | 55 | 60 | 65 | 70 | 75 | 80 | 85 
Taglia    Size     Taille

 •  •  •   •   •  •

Piumino con imbottitura, caldo interno 
in pile, apertura a zip sul collo, tessuto 
water resistant, bordi catarifrangenti 
e chiusura fasciante con clip laterali 
regolabili. Apertura a zip per il collare ed 
elastici per le zampe posteriori. 

Coat with padding, warm fleece lining, 
zippered opening on the neck, water resistant 
fabric, reflective hems and wrapping closure 
with adjustable side clips. Zippered opening 
for the collar ring and straps for the back legs. 

Manteau avec rembourrage, doublure polaire 
chaude, ouverture zippée sur le cou, tissu 
résistant à l’eau, ourlets réfléchissants et 
fermeture enveloppante avec clips latéraux 
réglables. Fermeture à glissière pour l’anneau 
du collier et sangles pour les pattes arrières. 

M430    WALLy

PIUMINO IMBOTTITO       Padded down jacket     Doudoune rembourrée  

	18 | 21 | 24 | 27 | 30 | 33 | 36 | 40 | 45 | 50 | 55 | 60 | 65 | 70 | 75 | 80 | 85 
Taglia    Size     Taille

    •   •  •  •   •   •

Piumino imbottito con cappuccio 
staccabile tramite bottoni a pressione. 
Chiusura fasciante sull’addome con 
doppio velcro, applicazione di patch 
gommata. Apertura a zip stagna 
waterproof per il collare ed elastici per le 
zampe posteriori.

Padded down jacket with detachable hood 
with snap buttons. Closure on the belly with 
double velcro. Opening for the collar ring with 
waterproof zipper and straps for the back legs. 

Doudoune rembourrée avec capuche 
amovible avec boutons-pression. Fermeture 
sur le ventre avec double velcro. Ouverture 
pour l’anneau du collier avec fermeture à 
glissière étanche et sangles pour les pattes 
arrière.

M431     lilly



D O G  C O A T  C O L L E C T I O ND O G  C O A T  C O L L E C T I O N  2 0 2 0  /  2 0 2 1 2 92 9

CAPPOTTINI • COATS • MANTEAUX
Cappottino con imbottitura leggera, 
caldo interno in pile, tessuto esterno 
mano pesca, collo in pelliccia sintetica, 
chiusura fasciante sulla schiena con 
laccio in velluto. Apertura a zip per il 
collare ed elastici per le zampe posteriori.

Coat with light padding, warm fleece lining, 
external peach-touch fabric, synthetic fur 
collar, wrapping closure on the back with 
velvet ribbon. Opening for the collar ring with 
zipper and straps for the back legs. 

Manteau avec rembourrage léger, doublure 
polaire chaude, tissu extérieur peach-touch, 
col en fourrure synthétique, fermeture 
enveloppante au dos avec ruban en velours. 
Ouverture pour l’anneau du collier avec 
fermeture éclair et sangles pour les pattes 
arrière.

M432    margot

	18 | 21 | 24 | 27 | 30 | 33 | 36 | 40 | 45 | 50 | 55 | 60 | 65 | 70 | 75 | 80 | 85 
Taglia    Size     Taille
	18 | 21 | 24 | 27 | 30 | 33 | 36 | 40 | 45 | 50 | 55 | 60 | 65 | 70 | 75 | 80 | 85 
Taglia    Size     Taille

    •   •  •  •   •   •  •

CAPPOTTINO    Coat    Manteau        



D O G  C O A T  C O L L E C T I O ND O G  C O A T  C O L L E C T I O N  2 0 2 0  /  2 0 2 1 3 03 0

	18 | 21 | 24 | 27 | 30 | 33 | 36 | 40 | 45 | 50 | 55 | 60 | 65 | 70 | 75 | 80 | 85 
Taglia    Size     Taille

CAPPOTTINO    Coat    Manteau     

	18 | 21 | 24 | 27 | 30 | 33 | 36 | 40 | 45 | 50 | 55 | 60 | 65 | 70 | 75 | 80 | 85 
Taglia    Size     Taille

    •   •  •  •   •   •  •  •  

Cappottino in 100% morbido pile con 
chiusura fasciante. Apertura per il collare 
ed elastici per le zampe posteriori.

Black coat in 100% fleece with wrapping 
closure. Opening for the collar ring and straps 
for the back legs.

Manteau noir en 100% polaire avec fermeture 
enveloppante. Ouverture pour l’anneau du 
collier et sangles pour les pattes arrière.

M377    Lugano

	18 | 21 | 24 | 27 | 30 | 33 | 36 | 40 | 45 | 50 | 55 | 60 | 65 | 70 | 75 | 80 | 85 
Taglia    Size     Taille

    •   •  •  •   •   •   •  

Cappottino con applicazione di elegante 
fiocco fisso sulla schiena, regolazione con 
doppio velcro. Apertura per il collare ed 
elastici per le zampe posteriori.

Dog coat with application of an elegant 
fixed bow on the back. Double velcro strap 
adjustment and opening for the collar ring 
and straps for the back legs.

Manteau pour chien avec application 
d’un élégant nœud fixe sur le dos. Double 
ajustement par velcro et ouverture pour 
l’anneau du collier et sangles pour les pattes 
arrière.

M400    Saint Louis
CAPPOTTINO    Coat    Manteau        



IMPERMEABILI IN TESSUTO TECNICO
...

HIGH-TECH FABRIC RAINCOAT
...

IMPERMEABLES HIGH-TECH



D O G  C O A T  C O L L E C T I O ND O G  C O A T  C O L L E C T I O N  2 0 2 0  /  2 0 2 1 3 23 2

	18 | 21 | 24 | 27 | 30 | 33 | 36 | 40 | 45 | 50 | 55 | 60 | 65 | 70 | 75 | 80 | 85 
Taglia    Size     Taille
	18 | 21 | 24 | 27 | 30 | 33 | 36 | 40 | 45 | 50 | 55 | 60 | 65 | 70 | 75 | 80 | 85 
Taglia    Size     Taille

Impermeabile in tessuto tecnico, 
waterproof e windproof, traspirante e 
morbido, con rivestimento interno in pile. 
Dotato di piping catarifrangenti e coulisse 
per regolare l’ampiezza del collo. Chiusura 
sulla schiena con laccio regolabile e clip 
per un perfetto adattamento al corpo 
dell’animale. Stampa “Dynamic Dog” 
sulla schiena. Apertura per pettorina con 
zip waterproof ed elastici per le zampe 
posteriori.
High-tech fabric raincoat, waterproof and 
wind-proof, breathable and soft, with fleece 
lining. Features reflective stripes, opening for 
the harness ring with protection against water 
infiltration, and drawstring to adjustment for 
the neck width. The elastic closures on the 
chest provide a perfect fit to your dog’s body. 
“Dynamic Dog” print on the back. 

Imperméable en tissu high-tech, imperméable 
et coupe-vent, respirant et doux, avec doublure 
polaire. Comprend des bandes réfléchissantes, 
une ouverture pour l’anneau de harnais avec 
une protection contre l’infiltration d’eau et 
un cordon de reglage de la largeur du col. Les 
fermetures élastiques sur la poitrine offrent 
un ajustement parfait au corps de votre chien. 
Impression “Dynamic Dog” au dos.

M433    DYNAMIC ORANGE

Taglia    Size     TailleTaglia    Size     Taille

M403    dynamic Black

Impermeabile in tessuto tecnico, 
waterproof e windproof, traspirante e 
morbido, con rivestimento interno in 
pile. Dotato di bande catarifrangenti e 
coulisse per regolare l’ampiezza del collo. 
Le chiusure a fascia elastica sul torace 
consentono un perfetto adattamento del 
modello al corpo dell’animale. Stampa 
“Dynamic Dog” sulla schiena. Apertura 
per pettorina con zip waterproof ed 
elastici per le zampe posteriori.
High-tech fabric raincoat, waterproof and 
wind-proof, breathable and soft, with fleece 
lining. Features reflective stripes, opening for 
the harness ring with protection against water 
infiltration, and drawstring to adjustment for 
the neck width. The elastic closures on the 
chest provide a perfect fit to your dog’s body. 
“Dynamic Dog” print on the back.

Imperméable en tissu high-tech, imperméable 
et coupe-vent, respirant et doux, avec doublure 
polaire. Comprend des bandes réfléchissantes, 
une ouverture pour l’anneau de harnais avec 
une protection contre l’infiltration d’eau et 
un cordon de reglage de la largeur du col. Les 
fermetures élastiques sur la poitrine offrent 
un ajustement parfait au corps de votre chien. 
Impression “Dynamic Dog” au dos.

IMPERMEABILE    Raincoat      Imperméable    

IMPERMEABILE    Raincoat      Imperméable    

        •  •  •   •   •  •   •  •  •  

	18 | 21 | 24 | 27 | 30 | 32 | 39 | 46 | 53 | 60 | 65 | 73 | 
    •   •  •  •   •   •  •



D O G  C O A T  C O L L E C T I O ND O G  C O A T  C O L L E C T I O N  2 0 2 0  /  2 0 2 1 3 33 3

	18 | 21 | 24 | 27 | 30 | 33 | 36 | 40 | 45 | 50 | 55 | 60 | 65 | 70 | 75 | 80 | 85 
Taglia    Size     Taille
	18 | 21 | 24 | 27 | 30 | 33 | 36 | 40 | 45 | 50 | 55 | 60 | 65 | 70 | 75 | 80 | 85 
Taglia    Size     Taille

Impermeabile leggero in tessuto tecnico, 
stampa catarifrangente e coulisse per 
regolare l’ampiezza del collo. Bordo a 
contrasto riflettente. Apertura con zip 
per il collare ed elastici per le zampe 
posteriori.
Waterproof high-tech fabric, reflective print 
and drawstring strap to adjust the width of the 
collar. Reflective contrast trim.

Tissu léger high-tech imperméable, avec 
impression réfléchissante et cordon de 
serrage pour ajuster la largeur du col. Bord 
réfléchissant à contraste.

M383    MAribor
IMPERMEABILE    Raincoat      Imperméable    

•  •   •  •  •   •   •  •  •   •   •  •

IMPERMEABILE    Raincoat      Imperméable         

	18 | 21 | 24 | 25 | 30 | 32 | 39 | 46 | 53 | 60 | 65 | 73 | 
Taglia    Size     Taille

 •      •   •  •  •   •   

M405    dynamic pink

Impermeabile in tessuto tecnico, 
waterproof e windproof, traspirante e 
morbido, con rivestimento interno in 
pile. Dotato di bande catarifrangenti e 
coulisse per regolare l’ampiezza del collo. 
Le chiusure a fascia elastica sul torace 
consentono un perfetto adattamento del 
modello al corpo dell’animale. Stampa 
“Dynamic Dog” sulla schiena. Apertura 
per pettorina con zip waterproof ed 
elastici per le zampe posteriori.
High-tech fabric raincoat, waterproof and 
wind-proof, breathable and soft, with fleece 
lining. Features reflective stripes, opening for 
the harness ring with protection against water 
infiltration, and drawstring to adjustment for 
the neck width. The elastic closures on the 
chest provide a perfect fit to your dog’s body. 
“Dynamic Dog” print on the back.

Imperméable en tissu high-tech, imperméable 
et coupe-vent, respirant et doux, avec doublure 
polaire. Comprend des bandes réfléchissantes, 
une ouverture pour l’anneau de harnais avec 
une protection contre l’infiltration d’eau et 
un cordon de reglage de la largeur du col. Les 
fermetures élastiques sur la poitrine offrent 
un ajustement parfait au corps de votre chien. 
Impression “Dynamic Dog” au dos.



D O G  C O A T  C O L L E C T I O ND O G  C O A T  C O L L E C T I O N  2 0 2 0  /  2 0 2 1 3 43 4

IMPERMEABILE    Raincoat      Imperméable   

	18 | 21 | 24 | 27 | 30 | 33 | 36 | 40 | 45 | 50 | 55 | 60 | 65 | 70 | 75 | 80 | 85 
Taglia    Size     Taille

•   •  •  •   •   •  •  •   •   •  

Impermeabile waterproof con interno 
staccabile in pile e fantasia all over a motivo 
ossicini. Coulisse centrale e chiusura fasciante 
sulla schiena con velcro. Doppia apertura 
con zip per il collare ed elastici per le zampe 
posteriori.
Waterproof raincoat with detachable fleece lining 
and fancy bone pattern. Central drawstring and 
back closure with velcro. Double opening with 
zipper for the collar ring and straps for the back 
legs.

Imperméable avec doublure en polaire amovible 
et motif os fantaisie. Cordon de serrage central et 
fermeture arrière avec velcro. Double ouverture 
avec fermeture éclair pour l’anneau du collier et 
sangles pour les pattes arrière. 

M434    Donald Bones

IMPERMABILI IMBOTTITI CON INTERNO STACCABILE
WATERPROOF RAINCOATS WITH DETACHABLE FLEECE LINING
IMPERMEABLES AVEC DOUBLURE EN POLAIRE AMOVIBLE



D O G  C O A T  C O L L E C T I O ND O G  C O A T  C O L L E C T I O N  2 0 2 0  /  2 0 2 1 3 53 5

	18 | 21 | 24 | 27 | 30 | 33 | 36 | 40 | 45 | 50 | 55 | 60 | 65 | 70 | 75 | 80 | 85 
Taglia    Size     Taille

    •  •  •   •   •  •  •   •      
	18 | 21 | 24 | 27 | 30 | 33 | 36 | 40 | 45 | 50 | 55 | 60 | 65 | 70 | 75 | 80 | 85 
Taglia    Size     Taille

Impermeabile con interno staccabile in pile 
e tessuto esterno stampa check bicolor con 
spalmatura trasparente waterproof. Dotato di 
coulisse e di chiusura fasciante sulla schiena 
con velcro. Apertura con zip e piccola patta per 
il collare ed elastici per le zampe posteriori.
Waterproof raincoat with detachable fleece lining. 
Outer fabric with two-tone tartan printing with 
transparent waterproof coating. Central drawstring 
and back closure with velcro. Double opening with 
zipper for the collar ring and straps for the back legs.

Imperméable avec doublure en polaire amovible. 
Tissu extérieur avec impression écossaise bicolore 
avec revêtement imperméable transparent. Cordon 
de serrage central et fermeture arrière avec velcro. 
Double ouverture avec fermeture éclair pour l’anneau 
du collier et sangles pour les pattes arrière.

M435    donald check
IMPERMEABILE    Raincoat      Imperméable     

AH4111
(25cm) AH4114

(30cm)

AH4110
(22cm)

AH4113
(20cm)

AH4115
(28cm)

AH4112 
(20cm)

GIOCO PER CANI
DOG TOY
JOUET POUR CHIENS

Squeaker PRENOTABILI



D O G  C O A T  C O L L E C T I O ND O G  C O A T  C O L L E C T I O N  2 0 2 0  /  2 0 2 1 3 63 6

IMPERMEABILE    Raincoat      Imperméable      

	18 | 21 | 24 | 27 | 30 | 33 | 36 | 40 | 45 | 50 | 55 | 60 | 65 | 70 | 75 | 80 | 85 
Taglia    Size     Taille

    •   •  •  •   •   •  •  •  •

Impermeabile con interno foderato 
in pile, stampa catarifrangente “it’s 
raining cats and dogs” e applicazione di 
una patch con ossicino catarifrangente. 
Chiusura fasciante sulla schiena con 
velcro. Apertura per il collare ed elastici 
per le zampe posteriori.
Raincoat with fleece lining with a nice 
reflective print and a reflective bone-shaped 
patch. Belt closure.

Imperméable avec doublure en polaire avec 
une impression réfléchissante en forme d’os. 
Ceinture de fermeture.

M402    birmingham

	18 | 21 | 24 | 27 | 30 | 33 | 36 | 40 | 45 | 50 | 55 | 60 | 65 | 70 | 75 | 80 | 85 
Taglia    Size     Taille
	18 | 21 | 24 | 27 | 30 | 33 | 36 | 40 | 45 | 50 | 55 | 60 | 65 | 70 | 75 | 80 | 85 
Taglia    Size     Taille

    •   •  •  •  •  •   •  •  •   •   •  •  •  •

Impermeabile con interno staccabile 
in pile, in tinta unita colore bordeaux. 
Chiusura fasciante sulla schiena con 
velcro. Apertura con piccola patta 
per il collare ed elastici per le zampe 
posteriori.
Raincoat with detachable fleece lining, in 
solid burgundy color. Belt closure.

Imperméable avec doublure en polaire 
détachable, couleur bordeaux. Ceinture de 
fermeture.

M407    donald Bordeaux
IMPERMEABILE    Raincoat      Imperméable         



IMPERMEABILI LEGGERI
...

LIGHT RAINCOATS
...

IMPERMEABLES LEGERS
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IMPERMEABILE  POKET  Raincoat      Imperméable        

	18 | 21 | 24 | 27 | 30 | 33 | 36 | 40 | 45 | 50 | 55 | 60 | 65 | 70 | 75 | 80 | 85 
Taglia    Size     Taille

    •   •  •  •   •   •  

IMPERMEABILE    Raincoat      Imperméable      

	18 | 21 | 24 | 27 | 30 | 33 | 36 | 40 | 45 | 50 | 55 | 60 | 65 | 70 | 75 | 80 | 85 
Taglia    Size     Taille

    •   •  •  •   •   •  •  •   •  •  •   •   •  •

Tutina impermeabile sfoderata con interno cerato, 
cappuccio fisso con coulisse e chiusura con bottoni 
sulla pancia. Dotata di 2 bande catarifrangenti sul 
cappuccio e di stampa piazzata “IT’S RAINING 
DOGS”. Apertura con zip waterproof per il collare, 
rifinito con bordatura elastica per un perfetto 
adattamento al corpo dell’animale. 
Waterproof unlined jumpsuit with waxed inside, fixed 
hood with drawstring and button closure on the belly. 
Equipped with 2 reflective bands on the hood and “IT’S 
RAINING DOGS” printing. Waterproof zippered opening 
for the collar ring, finished with elastic edging for a 
perfect adaptability to the animal’s body.

Combinaison imperméable sans doublure avec intérieur 
ciré, capuche fixe avec cordon de serrage et fermeture à 
bouton sur le ventre. Equipé de 2 bandes réfléchissantes 
sur la capuche et impression “IT’S RAINING DOGS”. 
Ouverture zippée étanche pour l’anneau du collier, 
finie avec une bordure élastique pour une parfaite 
adaptabilité au corps de l’animal.

M436    gaga

M437    nuvola

Impermeabile leggero windproof con 
interno in tessuto mesh tecnico, chiusura 
con doppio velcro sulla pancia e alamaro. 
Apertura per il collare coperta da una 
patta in tessuto. Il modello è pocket: si 
ripiega trasformandosi in una comoda 
borsetta.
Light waterproof raincoat with technical 
mesh fabric lining. Double velcro closure 
on the belly and frog. Opening for the collar 
ring covered by a fabric flap. The model is 
packable: it folds into a convenient handbag.

Imperméable léger avec doublure en tissu 
technique en filet. Double fermeture velcro 
sur le ventre et une fermeture grenouille. 
Ouverture pour l’anneau du collier 
recouvert d’un rabat en tissu. Le modèle est 
compressible: il se replie dans un sac à main 
pratique.
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IMPERMEABILE    Raincoat      Imperméable            

	18 | 21 | 24 | 27 | 30 | 33 | 36 | 40 | 45 | 50 | 55 | 60 | 65 | 70 | 75 | 80 | 85 
Taglia    Size     Taille

 •  •  •  •   •   •  •  •   •  •  •  •   •  •  •   •  •

Impermeabile leggero sfoderato, 
cappuccio staccabile, inserti 
catarifrangenti sul cappuccio e, con 
fantasia orme, sulla schiena. Dotato 
di coulisse per regolare l’ampiezza del 
collo. Chiusura fasciante. Apertura 
per il collare ed elastici per le zampe 
posteriori.
Light unlined raincoat, with removable hood, 
reflective inserts on the hood and reflective 
inserts with fancy paw prints on the back and 
drawstring hem.

Imperméable léger sans doublure, capuche 
amovible, inserts réfléchissants sur la 
capuche et inserts réfléchissants avec pattes 
sur le dos et sur l’ourlet à cordon.

M350    Roma

IMPERMEABILE    Raincoat      Imperméable      

	18 | 21 | 24 | 27 | 30 | 33 | 36 | 40 | 45 | 50 | 55 | 60 | 65 | 70 | 75 | 80 | 85 
Taglia    Size     Taille

    •   •  •  •   •   •  •  •   •  •  •   • 

Impermeabile leggero trasparente waterproof, 
dotato di chiusura con bottoni sulla pancia e 2 
coulisse (cappuccio e fondo schiena). Stampa 
piazzata “RAINBOW EXPLORER”, apertura con 
asola e piccola patta per il collare, rifinito con 
bordatura elastica per un perfetto adattamento 
al corpo dell’animale.
Lightweight transparent and waterproof raincoat, 
provided with button closure on the belly and 2 
drawstrings (hood and waist). Printed writing “RAINBOW 
EXPLORER”, opening with buttonhole and small flap for 
the collar ring, finished with elastic trim for a perfect fit.

Imperméable léger transparent et resistant à l’eau, 
muni d’une fermeture à bouton sur le ventre et de 2 
cordons (capuche et taille). Écriture imprimée “RAINBOW 
EXPLORER”, ouverture avec boutonnière et petit rabat 
pour l’anneau du collier, finition avec bordure élastique 
pour un ajustement parfait.

M438    rainbow
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Legenda
legend

COTONE 
COTTON
COTON

CALORE 
WARM
CHAUD

DETTAGLI CATARIFRANGENTI 
REFLECTIVE DETAILS
DÉTAILS RÉFLÉCHISSANTS

POLIESTERE 
POLYESTER
POLYESTER

TRASPIRANTE 
BREATHABLE
RESPIRANT

REGOLABILE 
ADJUSTABLE
REGLABLE

FUNZIONE TECNICA
TECH-FUNCTION
FONCTION DE HAUTE
TECHNOLOGIE

INDOSSA E VAI
PUT ON & GO
À METTRE ET ALLER

ANTI ACQUA
WATERPROOF
IMPERMÉABLE

RESISTENTE ALL’ACQUA
WATER-RESISTANT
RESISTANT À L’EAU

ANTIVENTO
WINDPROOF
COUPE-VENT

REVERSIBILE
REVERSIBLE
DOUBLE FACE

CONFORTEVOLE 
COMFY
CONFORTABLE

COSCIENZA VEGANA
VEGGY AWARENESS
CONSCIENCE
VÉGÉTALIENNE

TASCABILE
POCKET
DE POCHE

DETTAGLI REMOVIBILI 
REMOVABLE DETAILS 
DÉTAILS AMOVIBLES

POLIAMMIDE
NYLON
POLYAMIDE

ACRILICO
ACRYLIC
ACRYLIQUE

LANA
WOOL
LAINE

POLIURETANO TERMO PLASTICO
TPU
POLYURÉTHANE THERMOPLASTIQUE 
TPU



Levriero Afgano / Afghan Hound 	 65 - 70 
Airedale Terrier / Airedale Terrier 	 55 - 60 
Akita / Akita 	 65 - 75 
Barbone Medio / Medium Poodle 	 55 - 60 
Barbone Nano / Miniature Poodle 	 35 - 40 
Barbone Toy / Toy Poodle 	 20 - 25 
Bassotto  / Teckel 	 40 - 50 
Bassotto Nano / Toy teckel 	 25 - 30 
Beagle / Beagle 	 35 - 40 
Bichon Frisé  / Bichon Frisé 	 35 - 40 
Bobtail / Bobtail 	 70 - 75 
Border Collie / Border Collie	 40 - 45 
Boxer / Boxer 	 55 - 60 
Bulldog / Bulldog 	 40 - 50 
Cairn Terrier / Cairn Terrier 	 35 - 40 
Carlino / Pug	 30 - 40 
Chihuahua / Chihuahua 	 20 - 30 
Cocker Spaniel / Cocker Spaniel	 40 - 45 
Collie / Scotch Collie 	 60 - 70 
Dalmata / Dalmatian 	 60 - 65 

Dobermann / Dobermann 	 60 - 70 
Fox Terrier / Fox Terrier 	 35 - 45 
Golder Retriever  / Golder Retriever 	 60 - 75 
Labrador Retriever / Labrador Retriever 	 60 - 75 
Lhasa Apso /Lhasa Apso 	 35 - 45 
Maltese / Maltese 	 25 - 35 
Pastore Tedesco / German Shepherd 	 65 - 75 
Pechinese / Pekingese 	 30 - 40 
Pinscher Nano / Toy Pinscher 	 25 - 35 
Rottweiler / Rottweiler 	 55 - 65 
Samoyedo / Samoyed Dog 	 50 - 60 
Schnauzer medio / Medium Schnauzer 	 45 - 55 
Schnauzer nano / Toy Schnauzer 	 35 - 45 
Scottish Terrier / Scottish Terrier 	 35 - 45 
Setter / Setter 	 55 - 65 
Soft Coated Wheaten Terrier 	 45 - 55 
Springer Spaniel / Springer Spaniel 	 45 - 55 
Welsh Terrier / Welsh Terrier	 35 - 45 
Yorkshire Terrier / Yorkshire Terrier	 20 - 30 

Le taglie indicate sui cappottini 
corrispondono alla lunghezza (in 
cm) che intercorre tra la base del 
collo e l’attaccatura della coda del 
cane.

La tabella seguente vi offre 
un’indicazione sulle misure 
corrispondenti alle diverse razze 
canine.

È consigliabile misurare anche la 
circonferenza massima del torace 
(dietro alle zampe anteriori) e 
quella del collo (nel punto in cui 
normalmente poggia il collare), 
poiché anche il tipo di corporatura 
può comportare variazioni di taglia. 

For clothing items, sizes are given for 
the length from collar to the tail base. 

Please find here below some 
suggested sizes for different dog 
breeds.

It is advisable to measure  also the 
circumference of your dog’s chest 
(behind the front legs) and neck 
(where the collar normally sits), 
because your dog’s build may affect 
the coat size.

Les tailles  indiquées sur les manteaux 
correspondent a la longueur entre la 
base du cou et l’attache de la queue.

Veuillez trouver ci-dessous quelques 
tailles suggérées pour différentes 
races de chiens.

Il est conseillé de mesurer également 
la circonférence de la poitrine de 
votre chien (derrière les pattes avant) 
et du cou (où le collier se trouve 
normalement), car la carrure de 
votre chien peut affecter la taille du 
manteau.

Le tonalità dei colori e i dati riportati nella 
presente pubblicazione sono indicativi e 
possono essere soggetti a modifiche senza 
preavviso.	 	

Colour shades and data contained in this 
catalogue are indicative only and are subject 
to change without notice. 

Les nuances de couleurs et les données 
contenues dans ce catalogue sont à titre 
indicatif uniquement et sont sujettes à 
modification sans préavis.
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